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MARCO NORMATIVO

- Decreto 60/2007, de 7 de junio, por el que se establece el curriculo de las
ensefianzas elementales y profesionales de musica en la Comunidad de
Castillay Ledn

- Decreto 65/2005, de 15 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento
Organico de los centros que imparten Ensefianzas Escolares de Régimen
Especial

- Orden EDU71188/2005, de 21 de septiembre, por el que se regula la organizacion
y funcionamiento de los conservatorios profesionales de musica de Castilla
y Leon

- Orden EDU/1118/2008, de 19 de junio, por la que se regula la evaluacion de las
ensefianzas elementales y profesionales de musica y los documentos de
evaluacion, en la Comunidad de Castilla y Le6n

- Reglamento de Régimen Interior del Conservatorio Profesional de Musica de

Salamanca



INTRODUCCION

El Marco Comun Europeo de Referencia para los Idiomas: aprendizaje,
ensefanza, evaluacion (Consejo de Europa, 2001) hace hincapié en la necesidad
de “preparar a todos los europeos para los desafios de una movilidad internacional y
una cooperacion mas intensas, no sélo en la educacion, la cultura y la ciencia, sino
también en el mercado y en la industria” (p.2). La asignatura Optativa de Inglés tiene
por meta global mejorar el nivel de comprensidn y expresion, tanto oral como escrita
de los alumnos para prepararlos para su posible futura movilidad internacional en su
vida profesional, que tenga ésta relacion con la muasica o no. La mayor parte del
alumnado tendra un nivel superior al A2, por sus estudios de bachiller, y
consecuentemente se toma por modelo para el curso el nivel B1 del MCER.

. OPTATIVA LENGUA INGLESA
[.1.A. OBJETIVOS

Al finalizar este curso, el alumno debe estar capacitado para:

- Utilizar el idioma como medio de comunicacion y de expresion personal, tanto en la
clase como en situaciones habituales, sobre temas conocidos.

- Comprender, interactuar y expresarse en esas situaciones, oralmente y por escrito,
con cierta fluidez y de forma adecuada, sacando partido de un repertorio lingiistico
basico pero amplio.

- Incrementar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con las
situaciones habituales, asi como con los que se refieran al propio ambito profesional
0 académico;

- Utilizar las férmulas sociales, registro y tratamiento apropiados en esas
situaciones.

- Interiorizar los recursos linguisticos adecuados y necesarios para las actividades
comunicativas previstas mediante la practica funcional y formal.

- Fomentar y diversificar el uso de las estrategias que agilicen la comunicacion y el
aprendizaje.

- Manejar herramientas para evaluar y mejorar el uso de la lengua y el propio
aprendizaje.

1.1.B. CONTENIDOS
Actividades de Comunicacion
1. Actividades de comprension oral:

Interacciones y mensajes, sobre asuntos generales, producidos en situaciones
habituales, articulados con claridad, en lengua estandar, con posibilidad de controlar
lagunas de informacion.



2. Actividades de expresion oral:

Situaciones habituales y sobre temas generales, con un repertorio linguistico
sencillo pero amplio, con una organizacion basica y con una cohesion relativamente
flexible.

3. Actividades de comprension escrita:

Textos sobre temas generales, situaciones habituales o especificas sobre los
aspectos socioculturales que vienen enumerados mas abajo.

4. Actividades de expresién escrita:

El nimero minimo de actividades de expresién escrita para entregar al profesor a lo
largo del curso es de 3.

Textos sencillos, adecuados y coherentes, sobre temas conocidos, respetando las
convenciones del lenguaje escrito, con un repertorio linguistico sencillo pero amplio,
con una organizacion y una cohesion basicas pero eficaces.

Posibles aspectos socioculturales o temas que pueden tratarse en el curso
seran:

La personalidad.Aspecto fisico: juzgar por las apariencias.
La familia.

La comida.

Los viajes.

Las ONGs. Oxfam.

Estereotipos: hombres y mujeres.

El aprendizaje: la lengua inglesa.

Musicos y obras del mundo anglosajon.

Peliculas y actores.

Educacion: colegios britanicos, educacion musical.
La casa ideal.

Compras. El consumidor. Productos innovadores.
Exito: ¢ Influye la suerte?

Informacién digital.

Iconosmodernos del mundo anglosajon.

Se ofrecera en especial la oportunidad de tratar el tema de la musica, y
también su relacion con otros temas.



1.1.C. DISTRIBUCION TEMPORAL

La distribucion de los contenidos por trimestre se ira decidiendo en funcién
de los intereses de los alumnos y sus necesidades, y los textos que aporta a la
clase. Se intentard tratar una seleccion tan amplia como sea posible de los temas y
aspectos socioculturales. Todas las actividades arriba descritas se llevaran a cabo
en cada trimestre. Una posible distribucion de los temas, basada en su nivel de
complejidad, seria la siguiente:

PRIMER TRIMESTRE
La familia.
La personalidad. Aspecto fisico: juzgar por las apariencias.
La comida.
Los viajes.
Las ONGs: Oxfam.

Estereotipos: hombres y mujeres.

SEGUNDO TRIMESTRE
El aprendizaje: la lengua inglesa.
Musicos y obras del mundo anglosajon.
Peliculas y actores.
Educacion: colegios britanicos, educacion musical.

La casa ideal.

TERCER TRIMESTRE
Compras. El consumidor. Productos innovadores.
Exito: ¢influye la suerte?
Informacién digital.

Iconos modernos del mundo anglosajon.

1.1.D. CRITERIOS DE EVALUACION
Comprensién oral:

Identificar las intenciones comunicativas, el tema, las ideas principales, los
detalles mas relevantes de textos claramente estructurados sobre temas generales
0 musicales, sobre los que se puede formular hip6tesis de contenido -a partir de la
situacion, del contexto, del apoyo visual o del conocimiento general-, emitidos de
forma lenta, clara, en registro estandar y con posibilidad de volver a escuchar o
aclarar dudas.



Comprension lectora:

Identificar las intenciones comunicativas, el tema y las ideas principales,
localizar informacion relevante y captar el registro formal o informal -dentro del
estandar- de textos sencillos, contextualizados, sobre temas generales o
relacionados con la muasica, sobre los que pueda formular hipotesis de contenido.

Expresion oral:

Participar y reaccionar de forma adecuada y eficaz en la mayoria de las
interacciones habituales y presentar informacion, dar explicaciones, hacer
descripciones y narraciones sencillas, sobre una variedad de temas conocidos, en
un registro estandar de formalidad e informalidad.

Expresion escrita:

Escribir textos sencillos en distintos formatos sobre temas generales en los
gue se describen o narran acontecimientos conocidos o hechos reales o
imaginarios, se solicita o se da informacién, se expresan opiniones y se proponen
planes proyectos.

|.1.E. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

Ordenador, equipo de sonido, cafién de video, Internet, fotocopias, CDs y el
material que aporte el alumnado.
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1.1.G. METODOLOGIA DIDACTICA

El aula sera un entorno de aprendizaje dindmico, comunicativo y positivo, con
un ambiente de ayuda mutua, empatia, respeto e interés por los comparfieros y
hacia otras culturas. Se animara a los estudiantes a apreciar que los errores son
parte del proceso de aprendizaje, y que se debe aprender de ellos. El profesor dara
amplia retroalimentacién y oportunidades para que los estudiantes repitan
actividades con el fin de facilitar este tipo de aprendizaje recursivo.

El profesor promovera una mayor autonomia, descubrimiento y comunicacion,
al tlempo que permite a los estudiantes seguir sus intereses individuales y
colectivos, para que puedan influir y generar aspectos del curriculo ellos mismos. La
clase se considerara una sola entidad organica, donde, de acuerdo con la teoria del
aprendizaje social, las necesidades, la competencia y los intereses de las personas


http://www.britishcouncil/learnenglish.co.uk
http://www.bbc/learnenglish.org
http://www.oupe.es/

se convierten en un tema de interés y consideracion para todos. Se otorgara un
tiempo importante al estudio del lenguaje emergente. Por ultimo, la evaluacion se
diseflara de modo que no tenga consecuencias negativas para el proceso de
aprendizaje. Las pruebas tendran un formato intuitivo y se promoveran como una
oportunidad motivadora para que los estudiantes vean sus progresos.

El enfoque serd comunicativo, tratando de hablar en inglés en todo momento.

l.1.H. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

La evaluacion de la asignatura sera el compendio de una serie de pruebas o
proyectos de progreso que se realizaréan a lo largo de todo el curso, entendidas
como evaluacion continua y de una prueba trimestral.

Las pruebas que se irdn desarrollando a lo largo del curso serviran para:
- Conocer el grado de fijacion de conocimientos que se van trabajando.
- Conocer las necesidades de refuerzo que pudiera presentar el alumnado.

Las pruebas se disefiaran siguiendo cuatro de las destrezas que marca el Marco
Europeo Comun de Referencia para el aprendizaje de idiomas:

- Comprension escrita
- Comprension oral

- Expresion escrita

- Expresion oral

En cada trimestre se trabajaran las cuatro destrezas por medio de pruebas o
trabajos. La evaluacién sera continua. El alumno perdera el derecho a la evaluacion
continua cuando supere el porcentaje de faltas establecido en el RRI.

MINIMOS EXIGIBLES:

Se considerara superado el nivel minimo exigido cuando se alcance un minimo
de competencia en los siguientes aspectos segun consta en los criterios de
evaluacion

- Haber entregado al menos tres trabajos de expresion escrita.

- Saber leer de manera autonoma y comprender el significado global de un
texto en inglés.

- Conocer y utilizar elementos basicos de la frase.

- Saber aplicar contenidos comunicativos sencillos en los contextos
adecuados.



1.1.1. CRITERIOS DE CALIFICACION
El alumno recibird una calificacién trimestral.

Los resultados de la evaluacion final se expresaran numéricamente de 1 a
10, sin decimales, siendo positivas las calificaciones iguales o superiores a 5.

El porcentaje del valor de cada prueba es el siguiente: comprension oral
(25%), comprension escrita (25%), expresion oral (25%), expresion escrita (25%).

El profesor puede considerar no superado el nivel minimo exigido en cada
evaluaciéon cuando una o mas de las destrezas que componen la asignatura no esté
superada: expresion oral, expresion escrita, comprension oral y comprension
escrita.

El profesor podra solicitar la recuperacion de la destreza o destrezas no
superadas o de la asignatura en su conjunto.

El dltimo trimestre y la calificacién final seran coincidentes, fruto de la
evaluacion continua.

Convocatorias del curso:

Convocatorias de Junio: la calificacion de la dltima evaluacion sera la
calificacion final y sera el resultado de la evaluacién continua. En el caso de pérdida
de ésta, el alumno se remitird a las pruebas establecidas para estos casos.

Convocatoria extraordinaria: El centro organizar4 la oportuna
prueba extraordinaria con el fin de facilitar a los alumnos la recuperacion de las
asignaturas con evaluacion negativa.

Dicho examen constara de las siguientes partes y se atendr4d a los
correspondientes porcentajes:

- Examen de comprension y expresion escrita (50 %).
- Examen de expresion y/o interaccion oral y/o comprension oral (50 %).
Todo ello de acuerdo con los objetivos y contenidos propios del curso.

I.1. CONTENIDOS, ORGANIZACION Y ESTRUCTURA DE LAS PRUEBAS
SUSTITUTORIAS DE LA PERDIDA DE EVALUACION CONTINUA

Un alumno perdera el derecho a la evaluacién continua de acuerdo con lo
establecido por el Reglamento de Régimen Interior para las distintas asignaturas.

El alumno que pierda el derecho a la evaluacion continua y desee ser evaluado
debera solicitar la realizacién de un examen en plazo y forma establecido por la
administracion. Dicho examen constara de las siguientes partes y se atendra a los
correspondientes porcentajes:

- Examen de comprension y expresion escrita. (50 %).
- Examen de expresion e interaccion oral. (50 %).

Todo ello de acuerdo con los objetivos y contenidos propios del curso.



I.2. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

A principios de curso, cuando haya terminado la matriculacion, cada
departamento revisara la matricula para detectar posibles casos de alumnos que
requieran una atencion especial, en cuyo caso se realizara la adaptacion curricular
correspondiente. En dicha adaptacion se tendran en cuenta los siguientes aspectos
de acuerdo con el tipo de problema (ceguera, discapacidad visual, minusvalias
motoras, etc.):

1. Programa adaptado.

2. Material especifico para uso del profesor y del alumno, en clase.
3. Acomodacion de horarios y aulas.
4

. Contacto y colaboracién con centros y organizaciones especializadas.

I1.3. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Cuando sea posible, se planteara la asistencia a conciertos dentro o fuera del
propio Conservatorio en los que el inglés sea el idioma de interpretacion.

10



